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Izziņa par atzinumos sniegtajiem iebildumiem
Par Ministru kabineta noteikumu projektu “Grozījumi Ministru kabineta 2010.gada 30.novembra noteikumos Nr.1080 “Transportlīdzekļu reģistrācijas noteikumi”” (VSS-428)
I. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās nav panākta

	Nr.
 p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas pamatojums iebilduma noraidījumam
	Atzinuma sniedzēja uzturētais iebildums, ja tas atšķiras no atzinumā norādītā iebilduma pamatojuma
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	
	
	
	
	
	


Informācija par starpministriju (starpinstitūciju) sanāksmi vai elektronisko saskaņošanu                             2019.gada 24.septembrī.
Saskaņošanas dalībnieki 
Tieslietu ministrija, Finanšu ministrija, Iekšlietu ministrija un Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrija
Saskaņošanas dalībnieki izskatīja šādu ministriju (citu 
institūciju) iebildumus
Tieslietu ministrija un Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrija 
Ministrijas (citas institūcijas), kuras nav ieradušās uz 
 
sanāksmi vai kuras nav atbildējušas uz uzaicinājumu


piedalīties elektroniskajā saskaņošanā 

Saskaņošanas dalībnieki izskatīja precizēto Ministru kabineta noteikumu projektu.
II. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās ir panākta

	Nr. P.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Ministrijas (citas institūcijas) viedoklis par izteikto iebildumu (attiecīgi norādot, vai iebildums ir ņemts vērā, noraidīts vai panākta vienošanās starpinstitūciju sanāksmē)
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija vai atsauce uz starpinstitūciju sanāksmes protokola punktu, kurā ir formulēta attiecīgā punkta (panta) redakcija vai atšķirīgie viedokļi par konkrēto punktu (pantu)

	1.
	1.1. Aizstāt noteikumu tekstā vārdus “CSDD nodaļa” ar vārdiem ”CSDD klientu apkalpošanas centrs” atbilstošā locījumā.
	Tieslietu ministrija
1. Projekta 1.1. apakšpunkts paredz aizstāt Ministru kabineta 2010. gada 30. novembra noteikumu Nr. 1080 "Transportlīdzekļu reģistrācijas noteikumi" (turpmāk – noteikumi) tekstā vārdus "CSDD nodaļa" ar vārdiem "CSDD klientu apkalpošanas centrs". Vēršam uzmanību uz to, ka, piemēram, noteikumu 11.2, 14. un 75. punktā ir minēti vārdi "CSDD Rīgas nodaļa", bet tie netiek precizēti. Turklāt vēršam uzmanību uz to, ka noteikumos vārdi "CSDD nodaļa" tiek lietoti dažādos locījumos, bet tas netiek norādīts projekta 1.1. apakšpunktā paredzētajā grozījumā. Ievērojot minēto, lūdzam izvērtēt projekta 1.1. apakšpunktā paredzēto grozījumu un attiecīgi precizēt to.
	Iebildums ņemts vērā.


	1.1. Aizstāt noteikumu tekstā vārdus “CSDD nodaļa” ar vārdiem ”CSDD klientu apkalpošanas centrs” (attiecīgā locījumā) un vārdus “CSDD Rīgas nodaļa” ar vārdiem ”CSDD Rīgas klientu apkalpošanas centrs” (attiecīgā locījumā).

	2.
	19.2 Veicot darbības, persona identitāti apliecina autorizējoties elektroniski CSDD e-pakalpojumos vai vēršoties personīgi CSDD klientu apkalpošanās centrā un uzrādot derīgu personu apliecinošu dokumentu, CSDD izsniegtu vadītāja apliecību vai mācību braukšanas atļauju.
	2. Personu apliecinošu dokumentu likuma 2. panta pirmā daļa noteic, ka personu apliecinošs dokuments ir tiesību aktos pilnvarotas valsts pārvaldes iestādes izsniegts dokuments, kas apliecina tā turētāja identitāti un tiesisko statusu. Atbilstoši Personu apliecinošu dokumentu likuma 4. panta pirmajā daļā noteiktajam personu apliecinoši dokumenti ir personas apliecība un pase. Līdz ar to persona nevar apliecināt savu identitāti un tiesisko statusu citā veidā, piemēram, uzrādot projekta 1.7. apakšpunktā paredzētajā noteikumu 19.2 punktā minēto mācību braukšanas atļauju. Ievērojot minēto, lūdzam precizēt projekta 1.7. apakšpunktā paredzētajā noteikumu 19.2 punktā ietverto regulējumu.
	Iebildums ņemts vērā.

	19.2 Veicot ar transportlīdzekļu reģistrāciju saistītās darbības CSDD, persona identitāti apliecina autentificējoties elektroniski CSDD e-pakalpojumos vai vēršoties personīgi CSDD klientu apkalpošanās centrā.

	3.
	Izteikt 39.2.apakšpunktu šādā redakcijā:
“39.2. atbilstības apliecinājums transportlīdzekļa reģistrācijai nav jāiesniedz:

39.2.1. transportlīdzeklim, kas reģistrēts pirms 2001.gada 1.janvāra, vai transportlīdzeklim, kurš reģistrēts pēc 2001.gada 1.janvāra un kura ārvalsts reģistrācijas dokumentā norādītais transportlīdzekļa izlaiduma vai transportlīdzekļa modeļa gads ir 2000.gads vai senāks;

39.2.2. pēc 2001.gada 1.janvāra reģistrētam vieglajam automobilim, motociklam, triciklam vai kvadriciklam un pēc 2009.gada 29.aprīļa pirmo reizi reģistrētam autobusam, kravas automobilim, piekabei (puspiekabei), kas atbilst transportlīdzekļa tipam, kam ir veikta atbilstības novērtēšana saskaņā ar Eiropas Savienības harmonizētajām prasībām (par to liecina tipa apstiprinājuma marķējums uz transportlīdzekļa izgatavotāja plāksnītes);

39.2.3. pēc 2001.gada 1.janvāra Austrijā, Beļģijā, Dānijā, Francijā, Grieķijā, Itālijā, Īrijā, Lielbritānijā, Luksemburgā, Nīderlandē, Portugālē, Somijā, Spānijā, Vācijā, Zviedrijā, Īslandē, Lihtenšteinā, Norvēģijā vai Šveicē iepriekš reģistrētam vieglajam automobilim, mopēdam, motociklam, triciklam, kvadriciklam, kravas automobilim, piekabei (puspiekabei), ja attiecīgajam transportlīdzekļa tipam nav veikta atbilstības novērtēšana saskaņā ar Eiropas Savienības harmonizētajām prasībām;

39.2.4. pēc 2001.gada 1.janvāra Bulgārijā, Čehijā, Igaunijā, Kiprā, Lietuvā, Maltā, Polijā, Rumānijā, Slovākijā, Slovēnijā, Ungārijā vai Horvātijā reģistrētam vieglajam automobilim, mopēdam, motociklam, triciklam, kvadriciklam, kravas automobilim, piekabei (puspiekabei), ja attiecīgajam transportlīdzeklim piešķirts Eiropas Savienības tipa vai individuālais apstiprinājums, valsts tipa vai individuālais apstiprinājums;

39.2.5. sporta mopēdam, motociklam, triciklam vai kvadriciklam, kam veikta homologācija atbilstoši Starptautiskās motociklistu federācijas prasībām un kas ir vai tiks reģistrēts Latvijas Motosporta federācijas licencētam sportistam vai Latvijas Motosporta federācijas biedram (par to liecina CSDD Transportlīdzekļu kontroles un sertifikācijas inspekcijas rakstisks atzinums). Šādā gadījumā reģistrācijas apliecības sadaļā "Piezīmes" norāda "Sporta";

39.2.6. sporta vieglajam automobilim, kam veikta homologācija atbilstoši Starptautiskās automobiļu federācijas prasībām un kas ir vai tiks reģistrēts Latvijas Automobiļu federācijas licencētam sportistam vai Latvijas Automobiļu federācijas biedram (par to liecina CSDD Transportlīdzekļu kontroles un sertifikācijas inspekcijas rakstisks atzinums). Šādā gadījumā reģistrācijas apliecības sadaļā "Piezīmes" norāda "Sporta";

39.2.7. sniega motociklam;

39.2.8. bezceļu transportlīdzeklim;

39.2.9. mopēdam, kas izgatavots līdz 2008.gada 1.janvārim;

39.2.10. pēc 2008.gada 1.janvāra reģistrētam mopēdam, kas atbilst transportlīdzekļa tipam, kam ir veikta atbilstības novērtēšana saskaņā ar Eiropas Savienības harmonizētajām prasībām (par to liecina tipa apstiprinājuma marķējums uz transportlīdzekļa izgatavotāja plāksnītes);

39.2.11. speciālajiem militārajiem transportlīdzekļiem;”
	3. Projekta 1.13. apakšpunktā paredzētajā noteikumu 39.2.2., 39.2.3. un 39.2.10. apakšpunktā ir norādīts uz Eiropas Savienības harmonizētajām prasībām. Norādām, ka Latvijas nacionālajā regulējumā pieļaujamas atsauces tikai uz Eiropas Savienības regulām saskaņā ar Ministru kabineta 2009. gada 3. februāra noteikumu Nr. 108 "Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi" 170., 171. un 172. punktu. Tāpat uzsveram, ka Eiropas Savienības direktīvas un lēmumi nav tieši piemērojami Eiropas Savienības tiesību akti, tāpēc nacionālajos normatīvajos aktos direktīvu un lēmumu prasības ietver, to saturu pārņemot attiecīgajā nacionālajā normatīvajā aktā. Minētais izriet no Līguma par Eiropas Savienības darbību 288. panta. Uzsveram, ka Latvijas tiesību sistēmā atsauces uz Eiropas Savienības direktīvām un lēmumiem normatīvā akta pamattekstā neveido (nejaukt ar informatīvajām atsaucēm uz Eiropas Savienības direktīvām). Ievērojot minēto, lūdzam precizēt projekta 1.13. apakšpunktā paredzēto noteikumu 39.2.2., 39.2.3. un 39.2.10. apakšpunktu.
	Iebildums ņemts vērā.
	Izteikt 39.2.apakšpunktu šādā redakcijā:
“39.2. atbilstības apliecinājums transportlīdzekļa reģistrācijai nav jāiesniedz:

39.2.1. transportlīdzeklim, kas reģistrēts pirms 2001.gada 1.janvāra, vai transportlīdzeklim, kurš reģistrēts pēc 2001.gada 1.janvāra un kura ārvalsts reģistrācijas dokumentā norādītais transportlīdzekļa izlaiduma vai transportlīdzekļa modeļa gads ir 2000.gads vai senāks;

39.2.2. pēc 2001.gada 1.janvāra reģistrētam vieglajam automobilim, motociklam, triciklam vai kvadriciklam un pēc 2009.gada 29.aprīļa pirmo reizi reģistrētam autobusam, kravas automobilim, piekabei (puspiekabei), kas atbilst transportlīdzekļa tipam, kam ir veikta atbilstības novērtēšana saskaņā ar normatīvajiem aktiem par atbilstības novērtēšanu (par to liecina tipa apstiprinājuma marķējums uz transportlīdzekļa izgatavotāja plāksnītes);

39.2.3. pēc 2001.gada 1.janvāra Austrijā, Beļģijā, Dānijā, Francijā, Grieķijā, Itālijā, Īrijā, Lielbritānijā, Luksemburgā, Nīderlandē, Portugālē, Somijā, Spānijā, Vācijā, Zviedrijā, Īslandē, Lihtenšteinā, Norvēģijā vai Šveicē iepriekš reģistrētam vieglajam automobilim, mopēdam, motociklam, triciklam, kvadriciklam, kravas automobilim, piekabei (puspiekabei), ja attiecīgajam transportlīdzekļa tipam nav veikta atbilstības novērtēšana saskaņā ar normatīvajiem aktiem par atbilstības novērtēšanu;

39.2.4. pēc 2001.gada 1.janvāra Bulgārijā, Čehijā, Igaunijā, Kiprā, Lietuvā, Maltā, Polijā, Rumānijā, Slovākijā, Slovēnijā, Ungārijā vai Horvātijā reģistrētam vieglajam automobilim, mopēdam, motociklam, triciklam, kvadriciklam, kravas automobilim, piekabei (puspiekabei), ja attiecīgajam transportlīdzeklim piešķirts Eiropas Savienības tipa vai individuālais apstiprinājums, valsts tipa vai individuālais apstiprinājums;

39.2.5. sporta mopēdam, motociklam, triciklam vai kvadriciklam, kas ir vai tiks reģistrēts Latvijas Motosporta federācijas licencētam sportistam vai Latvijas Motosporta federācijas biedram. Šādā gadījumā reģistrācijas apliecības sadaļā "Piezīmes" norāda "Sporta";

39.2.6. sporta vieglajam automobilim, kas ir vai tiks reģistrēts Latvijas Automobiļu federācijas licencētam sportistam vai Latvijas Automobiļu federācijas biedram. Šādā gadījumā reģistrācijas apliecības sadaļā "Piezīmes" norāda "Sporta";

39.2.7. sniega motociklam;

39.2.8. bezceļu transportlīdzeklim;

39.2.9. mopēdam, kas izgatavots līdz 2008.gada 1.janvārim;

39.2.10. pēc 2008.gada 1.janvāra reģistrētam mopēdam, kas atbilst transportlīdzekļa tipam, kam ir veikta atbilstības novērtēšana saskaņā ar normatīvajiem aktiem par atbilstības novērtēšanu (par to liecina tipa apstiprinājuma marķējums uz transportlīdzekļa izgatavotāja plāksnītes);

39.2.11. speciālajiem militārajiem transportlīdzekļiem;”

	4.
	Izteikt 39.2.apakšpunktu šādā redakcijā:
“39.2. atbilstības apliecinājums transportlīdzekļa reģistrācijai nav jāiesniedz:

39.2.1. transportlīdzeklim, kas reģistrēts pirms 2001.gada 1.janvāra, vai transportlīdzeklim, kurš reģistrēts pēc 2001.gada 1.janvāra un kura ārvalsts reģistrācijas dokumentā norādītais transportlīdzekļa izlaiduma vai transportlīdzekļa modeļa gads ir 2000.gads vai senāks;

39.2.2. pēc 2001.gada 1.janvāra reģistrētam vieglajam automobilim, motociklam, triciklam vai kvadriciklam un pēc 2009.gada 29.aprīļa pirmo reizi reģistrētam autobusam, kravas automobilim, piekabei (puspiekabei), kas atbilst transportlīdzekļa tipam, kam ir veikta atbilstības novērtēšana saskaņā ar Eiropas Savienības harmonizētajām prasībām (par to liecina tipa apstiprinājuma marķējums uz transportlīdzekļa izgatavotāja plāksnītes);

39.2.3. pēc 2001.gada 1.janvāra Austrijā, Beļģijā, Dānijā, Francijā, Grieķijā, Itālijā, Īrijā, Lielbritānijā, Luksemburgā, Nīderlandē, Portugālē, Somijā, Spānijā, Vācijā, Zviedrijā, Īslandē, Lihtenšteinā, Norvēģijā vai Šveicē iepriekš reģistrētam vieglajam automobilim, mopēdam, motociklam, triciklam, kvadriciklam, kravas automobilim, piekabei (puspiekabei), ja attiecīgajam transportlīdzekļa tipam nav veikta atbilstības novērtēšana saskaņā ar Eiropas Savienības harmonizētajām prasībām;

39.2.4. pēc 2001.gada 1.janvāra Bulgārijā, Čehijā, Igaunijā, Kiprā, Lietuvā, Maltā, Polijā, Rumānijā, Slovākijā, Slovēnijā, Ungārijā vai Horvātijā reģistrētam vieglajam automobilim, mopēdam, motociklam, triciklam, kvadriciklam, kravas automobilim, piekabei (puspiekabei), ja attiecīgajam transportlīdzeklim piešķirts Eiropas Savienības tipa vai individuālais apstiprinājums, valsts tipa vai individuālais apstiprinājums;

39.2.5. sporta mopēdam, motociklam, triciklam vai kvadriciklam, kam veikta homologācija atbilstoši Starptautiskās motociklistu federācijas prasībām un kas ir vai tiks reģistrēts Latvijas Motosporta federācijas licencētam sportistam vai Latvijas Motosporta federācijas biedram (par to liecina CSDD Transportlīdzekļu kontroles un sertifikācijas inspekcijas rakstisks atzinums). Šādā gadījumā reģistrācijas apliecības sadaļā "Piezīmes" norāda "Sporta";

39.2.6. sporta vieglajam automobilim, kam veikta homologācija atbilstoši Starptautiskās automobiļu federācijas prasībām un kas ir vai tiks reģistrēts Latvijas Automobiļu federācijas licencētam sportistam vai Latvijas Automobiļu federācijas biedram (par to liecina CSDD Transportlīdzekļu kontroles un sertifikācijas inspekcijas rakstisks atzinums). Šādā gadījumā reģistrācijas apliecības sadaļā "Piezīmes" norāda "Sporta";

39.2.7. sniega motociklam;

39.2.8. bezceļu transportlīdzeklim;

39.2.9. mopēdam, kas izgatavots līdz 2008.gada 1.janvārim;

39.2.10. pēc 2008.gada 1.janvāra reģistrētam mopēdam, kas atbilst transportlīdzekļa tipam, kam ir veikta atbilstības novērtēšana saskaņā ar Eiropas Savienības harmonizētajām prasībām (par to liecina tipa apstiprinājuma marķējums uz transportlīdzekļa izgatavotāja plāksnītes);

39.2.11. speciālajiem militārajiem transportlīdzekļiem;”
	4. Projekta 1.13. apakšpunktā paredzētajā noteikumu 39.2.5. un 39.2.6. apakšpunktā ir norādīts uz Starptautiskās motociklistu federācijas un Starptautiskas automobiļu federācijas prasībām. Uzsveram, ka minētās federācijas ir starptautiski privāto tiesību subjekti – biedrības vai nodibinājumi. No minētā izriet, ka šo federāciju prasības nav ārējie normatīvie akti, un to prasības ir saistošas tikai to biedriem. Ievērojot minēto, lūdzam svītrot projekta 1.13. apakšpunktā paredzētajā noteikumu 39.2.5. un 39.2.6. apakšpunktā minētās atsauces.
	Iebildums ņemts vērā.


	Izteikt 39.2.apakšpunktu šādā redakcijā:
“39.2. atbilstības apliecinājums transportlīdzekļa reģistrācijai nav jāiesniedz:

39.2.1. transportlīdzeklim, kas reģistrēts pirms 2001.gada 1.janvāra, vai transportlīdzeklim, kurš reģistrēts pēc 2001.gada 1.janvāra un kura ārvalsts reģistrācijas dokumentā norādītais transportlīdzekļa izlaiduma vai transportlīdzekļa modeļa gads ir 2000.gads vai senāks;

39.2.2. pēc 2001.gada 1.janvāra reģistrētam vieglajam automobilim, motociklam, triciklam vai kvadriciklam un pēc 2009.gada 29.aprīļa pirmo reizi reģistrētam autobusam, kravas automobilim, piekabei (puspiekabei), kas atbilst transportlīdzekļa tipam, kam ir veikta atbilstības novērtēšana saskaņā ar normatīvajiem aktiem par atbilstības novērtēšanu (par to liecina tipa apstiprinājuma marķējums uz transportlīdzekļa izgatavotāja plāksnītes);

39.2.3. pēc 2001.gada 1.janvāra Austrijā, Beļģijā, Dānijā, Francijā, Grieķijā, Itālijā, Īrijā, Lielbritānijā, Luksemburgā, Nīderlandē, Portugālē, Somijā, Spānijā, Vācijā, Zviedrijā, Īslandē, Lihtenšteinā, Norvēģijā vai Šveicē iepriekš reģistrētam vieglajam automobilim, mopēdam, motociklam, triciklam, kvadriciklam, kravas automobilim, piekabei (puspiekabei), ja attiecīgajam transportlīdzekļa tipam nav veikta atbilstības novērtēšana saskaņā ar normatīvajiem aktiem par atbilstības novērtēšanu;

39.2.4. pēc 2001.gada 1.janvāra Bulgārijā, Čehijā, Igaunijā, Kiprā, Lietuvā, Maltā, Polijā, Rumānijā, Slovākijā, Slovēnijā, Ungārijā vai Horvātijā reģistrētam vieglajam automobilim, mopēdam, motociklam, triciklam, kvadriciklam, kravas automobilim, piekabei (puspiekabei), ja attiecīgajam transportlīdzeklim piešķirts Eiropas Savienības tipa vai individuālais apstiprinājums, valsts tipa vai individuālais apstiprinājums;

39.2.5. sporta mopēdam, motociklam, triciklam vai kvadriciklam, kas ir vai tiks reģistrēts Latvijas Motosporta federācijas licencētam sportistam vai Latvijas Motosporta federācijas biedram. Šādā gadījumā reģistrācijas apliecības sadaļā "Piezīmes" norāda "Sporta";

39.2.6. sporta vieglajam automobilim, kas ir vai tiks reģistrēts Latvijas Automobiļu federācijas licencētam sportistam vai Latvijas Automobiļu federācijas biedram. Šādā gadījumā reģistrācijas apliecības sadaļā "Piezīmes" norāda "Sporta";

39.2.7. sniega motociklam;

39.2.8. bezceļu transportlīdzeklim;

39.2.9. mopēdam, kas izgatavots līdz 2008.gada 1.janvārim;

39.2.10. pēc 2008.gada 1.janvāra reģistrētam mopēdam, kas atbilst transportlīdzekļa tipam, kam ir veikta atbilstības novērtēšana saskaņā ar normatīvajiem aktiem par atbilstības novērtēšanu (par to liecina tipa apstiprinājuma marķējums uz transportlīdzekļa izgatavotāja plāksnītes);

39.2.11. speciālajiem militārajiem transportlīdzekļiem;”

	5.
	1.2. "1.reģistrācijas datums" – transportlīdzekļa pirmās reģistrācijas datums. Ja tiek iesniegta līdz šo noteikumu spēkā stāšanās dienai izdota reģistrācijas apliecība vai ārvalsts reģistrācijas dokuments, kurā norādīts tikai transportlīdzekļa izlaiduma gads, sadaļā norāda izlaiduma gadu. Pārējos gadījumos sadaļā norāda transportlīdzekļa modeļa gadu.

	5. Vēršam uzmanību uz to, ka projekta 1.19. apakšpunktā paredzētajā noteikumu 1. pielikuma 1.2. apakšpunktā minētie vārdi "līdz šo noteikumu spēkā stāšanās dienai" ir neskaidri, proti, nav saprotams, vai ar tiem saprot noteikumu spēkā stāšanās dienu, vai arī projektā paredzēto noteikumu grozījumu spēkā stāšanās dienu. Vienlaikus vēršam uzmanību uz to, ka Oficiālo publikāciju un tiesiskās informācijas likuma 9. panta ceturtā daļa noteic, ka normatīvajam aktam vai tā daļai nav atpakaļejoša spēka, izņemot likumā īpaši paredzētus gadījumus. Ievērojot minēto, lūdzam precizēt projekta 1.19. apakšpunktā paredzētajā noteikumu 1. pielikuma 1.2. apakšpunktā noteikto.
	Iebildums ņemts vērā.


	1.2. "1.reģistrācijas datums" – transportlīdzekļa pirmās reģistrācijas datums. Ja tiek iesniegta reģistrācijas apliecība vai ārvalsts reģistrācijas dokuments, kurā norādīts tikai transportlīdzekļa izlaiduma gads un CSDD rīcībā nav informācijas par transportlīdzekļa pirmās reģistrācijas datumu, sadaļā norāda izlaiduma gadu. Pārējos gadījumos sadaļā norāda transportlīdzekļa modeļa gadu.


	6.
	1.7. "Turētājs" – turētāja vārds un uzvārds vai nosaukums, kā arī turētāja deklarētā dzīvesvieta (juridiskai personai – atrašanās vieta) Latvijā. Ja transportlīdzekļa īpašnieks vai valdītājs ir arī tā turētājs, sadaļā norāda transportlīdzekļa īpašnieka vai valdītāja datus. Turētāja deklarētā dzīvesvieta (juridiskai personai – atrašanās vieta) Latvijā nav jānorāda, ja transportlīdzekli reģistrē, izsniedzot tranzīta numura zīmes. Šajos noteikumos noteiktajos gadījumos šajā sadaļā norāda aizbildņa vai aizgādņa datus. Ja turētājam nav deklarētās dzīvesvietas, sadaļā norāda personas mutiski norādīto atrašanās vietu Latvijā.

	6. Projekta 1.19. apakšpunktā paredzētajā noteikumu 1. pielikuma 1.7. apakšpunktā ir noteikts, ka par turētāju – fizisku personu – norāda deklarēto dzīvesvietu Latvijā vai personas mutiski norādīto atrašanās vietu Latvijā, ja turētājam nav deklarētās dzīvesvietas. Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprīļa regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (Vispārīgā datu aizsardzības regula) (turpmāk – Datu regula) 5. panta 1. punkta d) apakšpunkts noteic, ka personas datiem ir jābūt precīziem un atjauninātiem, un ir jāveic visi saprātīgi pasākumi, lai nodrošinātu, ka neprecīzi personas dati, ņemot vērā nolūkus, kādos tie tiek apstrādāti, bez kavēšanās tiktu dzēsti vai laboti.

Noteikumu 53. punkts cita starpā paredz adreses maiņas kārtību. Lai reģistrētu transportlīdzekļa reģistrācijas apliecībā norādītā turētāja adreses maiņu, iesniedz iesniegumu, transportlīdzekļa reģistrācijas apliecību un izmaiņas apliecinošā dokumenta kopiju (uzrādot oriģinālu). Norādām, ka saskaņā ar Regulas 59. apsvērumu būtu jāparedz kārtība, kas datu subjektam atvieglotu savu tiesību īstenošanu saskaņā ar šo regulu, tostarp mehānismi, kā pieprasīt un, ja piemērojams, bez maksas saņemt jo īpaši piekļuvi personas datiem un to labošanu vai dzēšanu. Pārzinim būtu jānodrošina arī līdzekļi, ar kuriem pieprasījumus var izdarīt elektroniski, īpaši gadījumos, kad personas datus apstrādā, izmantojot elektroniskus līdzekļus.

Ievērojot minēto, lūdzam izvērtēt pastāvošo regulējumu attiecībā uz datu subjekta tiesībām – labot transportlīdzekļa reģistrācijas apliecībā norādīto deklarēto dzīvesvietu vai mutiski norādīto atrašanās vietu Latvijā, un attiecīgi precizēt projektu vai papildināt projekta sākotnējās (ex-ante) ietekmes novērtējuma ziņojumu (turpmāk – anotācija) ar atbilstošu skaidrojumu.
	Iebildums ņemts vērā.

Papildināta noteikumu projekta anotācija.

Saskaņā ar Eiropas Padomes 1999. gada 29.aprīļa Direktīvas 1999/37/EK par transportlīdzekļu reģistrācijas dokumentiem 1.pielikuma II.nodaļas 5.punktu transportlīdzekļu reģistrācijas apliecībā pēc saskaņotiem atbilstīgiem Kopienas kodiem sadaļā C1.3 ir norādāma turētāja adrese reģistrācijas dalībvalstī dokumenta izsniegšanas dienā.

Savukārt, saskaņā ar Noteikumu 32. punktu, dokumenti transportlīdzekļa vai numurētā agregāta reģistrācijai nav jāiesniedz, ja nepieciešamie dati ir pieejami transportlīdzekļu reģistrā vai citā publiskā CSDD pieejamā reģistrā. Ņemot vērā savstarpēji noslēgto līgumu ar Pilsonības un migrācijas lietu pārvaldi, nosakot personas adresi, nepieciešamos datus personas adreses norādīšanai CSDD iegūst patstāvīgi pēc  Iedzīvotāju reģistrā esošās informācijas.
	Skat.precizēto noteikumu projekta anotāciju.


	7.
	Sk. noteikumu projekta anotāciju
	7. Anotācijā ir norādīts, ka atsevišķas projekta prasības izriet no Datu regulas un Padomes 1999. gada 29. aprīļa Direktīvas 1999/37/EK par transportlīdzekļu reģistrācijas dokumentiem. Ievērojot minēto, lūdzam aizpildīt anotācijas V sadaļas 1. punktu un 1. tabulu saskaņā ar Ministru kabineta 2009. gada 15. decembra instrukcijas Nr. 19 "Tiesību akta projekta sākotnējās ietekmes izvērtēšanas kārtība" (turpmāk – instrukcija) 55. un 56. punktā noteiktajām prasībām.
	Iebildums ņemts vērā.

Sk. noteikumu projekta anotāciju.
	Aizpildīts noteikumu projekta anotācijas V sadaļas 1. punkts un 1. Tabula.

	8.
	Sk. noteikumu projekta anotāciju
	Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrija
1. Atbilstoši Ministru kabineta 2009. gada 15. decembra instrukcijas Nr. 19 “Tiesību akta projekta sākotnējās ietekmes izvērtēšanas kārtība” 14.4. apakšpunktam lūdzam precizēt anotācijas I sadaļas 2. punktu, norādot nosaukumus un sniegšanas kanālus valsts pārvaldes pakalpojumiem, uz kuriem attiecas noteikumu projekts. Pēc noteikumu projekta spēkā stāšanās lūdzam veikt nepieciešamās izmaiņas un papildinājumus pakalpojumu aprakstos valsts pārvaldes pakalpojumu portālā latvija.lv atbilstoši Ministru kabineta 2017. gada 4. jūlija noteikumu Nr. 399 “Valsts pārvaldes pakalpojumu uzskaites, kvalitātes kontroles un sniegšanas kārtība” prasībām.
	Iebildums ņemts vērā.

Sk. noteikumu projekta anotāciju
	Papildināts noteikumu projekta anotācijas I sadaļas 2. punkts.

	9.
	1.6. Izteikt 19. punktu šādā redakcijā:
“19. Ar transportlīdzekļu reģistrāciju saistītās darbības CSDD var veikt:

19.1. transportlīdzekļa īpašnieks vai valdītājs – pilngadīga fiziska persona;

19.2. transportlīdzekļa īpašnieka vai valdītāja noteiktā kārtībā pilnvarota persona;

19.3. persona, kas, pamatojoties uz normatīvajiem aktiem, statūtiem vai nolikumu, rīkojas transportlīdzekļa īpašnieka vai valdītāja – šo noteikumu 16.2. apakšpunktā minētās personas – vārdā, apliecinot iesniegumu ar parakstu. Šādā gadījumā persona iesniegumā norāda arī sava amata nosaukumu un paraksta atšifrējumu. CSDD pārliecinās par personas paraksta tiesībām, ja tā pārstāv juridisko personu, kas reģistrēta Uzņēmumu reģistrā;

19.4. transportlīdzekļa īpašnieka vai valdītāja – nepilngadīgas fiziskas personas – aizbildnis, uzrādot aizbildnību vai aizgādību apliecinošu dokumentu;

19.5. transportlīdzekļa īpašnieka vai valdītāja – fiziskas personas – aizgādnis, uzrādot aizgādnību apliecinošu dokumentu;

19.6. transportlīdzekļa izgatavotāja vai tā oficiālā pārstāvja Latvijā, kurš noslēdzis sadarbības līgumu par informācijas apmaiņu ar CSDD (turpmāk – izgatavotāja pārstāvis), un transportlīdzekļa ieguvēja pilnvarotā persona, ja tiek reģistrēts šā izgatavotāja pārstāvja pārdots transportlīdzeklis. Izgatavotāja pārstāvim sniegto īpašnieka (ieguvēja) pilnvarojumu reģistrēt transportlīdzekli personas īpašumā un turējumā izgatavotāja pārstāvja pilnvarotā persona apliecina iesniegumā. Ja transportlīdzekļa ieguvējs ir pilnvarojis izgatavotāja pārstāvi reģistrēt transportlīdzekli, norādot citu turētāju, to izgatavotāja pārstāvja pilnvarotā persona papildus apliecina iesniegumā;

19.7. reģistrācijas dokumentā norādītais transportlīdzekļa līdzīpašnieks. Noņemšanu no uzskaites atsavināšanai Latvijā un izvešanai no Latvijas vai īpašnieka maiņu līdzīpašnieks var veikt, iesniedzot rakstisku pārējo līdzīpašnieku piekrišanu, kura parakstīta CSDD visu līdzīpašnieku vai viņu pilnvaroto personu klātbūtnē vai kuru apliecinājis zvērināts notārs vai cita Civillikuma 1474. pantā norādītā persona;

19.8. ķīlas ņēmējs, ja noņem no uzskaites ieķīlātu un neizpirktu transportlīdzekli, kura ieķīlājums noteiktā kārtībā reģistrēts transportlīdzekļu reģistrā;

19.9. ja transportlīdzekli noņem no uzskaites, pamatojoties uz izpildu dokumentu, – zvērināts tiesu izpildītājs, uzrādot zvērināta tiesu izpildītāja apliecību un iesniedzot tās kopiju, vai viņa pilnvarota persona, iesniedzot zvērināta tiesu izpildītāja izdotu ar zīmogu un parakstu apliecinātu pilnvaru vai rīkojumu transportlīdzekļa reģistrēšanai;

19.10. ja transportlīdzekli noņem no uzskaites, pamatojoties uz izpildu dokumentu, – tās valsts vai pašvaldības iestādes atbildīgā persona, kura vērš bezstrīdus piedziņu uz transportlīdzekli, vai viņas pilnvarota persona, iesniedzot attiecīgās iestādes izdotu ar zīmogu un atbildīgās personas parakstu apliecinātu pilnvaru;

19.11. jebkura pilngadīga fiziska persona, ja nav nepieciešams šo noteikumu 19.2 punktā minētais pilnvarojums.”
	2. Grozījumu projekta 1.6. apakšpunktā, kur piedāvāta 19.3. apakšpunkta redakcija, tekstu “kas reģistrēta Uzņēmumu reģistrā” lūdzam mainīt pret tekstu “kas reģistrēta kādā no Uzņēmumu reģistra reģistriem” vai līdzīgi, jo Uzņēmumu reģistrs ir iestāde, kas uztur vairākus reģistrus, un juridiskā persona ir kādā no Uzņēmumu reģistra reģistriem reģistrēts tiesību subjekts.
	Iebildums ņemts vērā.

Noteikumu projekts precizēts atbilstoši likumā “Par Latvijas Republikas Uzņēmumu reģistru” lietotai terminoloģijai.
	1.6. Izteikt 19. punktu šādā redakcijā:
“19. Ar transportlīdzekļu reģistrāciju saistītās darbības CSDD var veikt:

19.1. transportlīdzekļa īpašnieks vai valdītājs – pilngadīga fiziska persona;

19.2. transportlīdzekļa īpašnieka vai valdītāja noteiktā kārtībā pilnvarota persona;

19.3. persona, kas, pamatojoties uz statūtiem, nolikumu vai citiem tiesību aktiem par personai piešķirtajām pārstāvības tiesībām, rīkojas transportlīdzekļa īpašnieka vai valdītāja – šo noteikumu 16.2. apakšpunktā minētās personas – vārdā, apliecinot iesniegumu ar parakstu. Šādā gadījumā persona iesniegumā norāda arī sava amata nosaukumu un paraksta atšifrējumu. CSDD pārliecinās par personas paraksta tiesībām, ja tā pārstāv juridisko personu, kas reģistrēta kādā no Uzņēmumu reģistra vestajiem reģistriem;

19.4. transportlīdzekļa īpašnieka vai valdītāja – nepilngadīgas fiziskas personas – aizbildnis, uzrādot aizbildnību vai aizgādību apliecinošu dokumentu;

19.5. transportlīdzekļa īpašnieka vai valdītāja – fiziskas personas – aizgādnis, uzrādot aizgādnību apliecinošu dokumentu;

19.6. transportlīdzekļa izgatavotāja vai tā oficiālā pārstāvja Latvijā, kurš noslēdzis sadarbības līgumu par informācijas apmaiņu ar CSDD (turpmāk – izgatavotāja pārstāvis), un transportlīdzekļa ieguvēja pilnvarotā persona, ja tiek reģistrēts šā izgatavotāja pārstāvja pārdots transportlīdzeklis. Izgatavotāja pārstāvim sniegto īpašnieka (ieguvēja) pilnvarojumu reģistrēt transportlīdzekli personas īpašumā un turējumā izgatavotāja pārstāvja pilnvarotā persona apliecina iesniegumā. Ja transportlīdzekļa ieguvējs ir pilnvarojis izgatavotāja pārstāvi reģistrēt transportlīdzekli, norādot citu turētāju, to izgatavotāja pārstāvja pilnvarotā persona papildus apliecina iesniegumā;

19.7. reģistrācijas dokumentā norādītais transportlīdzekļa līdzīpašnieks. Noņemšanu no uzskaites atsavināšanai Latvijā un izvešanai no Latvijas vai īpašnieka maiņu līdzīpašnieks var veikt, iesniedzot rakstveida pārējo līdzīpašnieku piekrišanu, kura parakstīta CSDD visu līdzīpašnieku vai viņu pilnvaroto personu klātbūtnē vai kuru apliecinājis zvērināts notārs vai cita Civillikuma 1474. pantā norādītā persona;

19.8. ķīlas ņēmējs, ja noņem no uzskaites ieķīlātu un neizpirktu transportlīdzekli, kura ieķīlājums noteiktā kārtībā reģistrēts transportlīdzekļu reģistrā;

19.9. ja transportlīdzekli noņem no uzskaites, pamatojoties uz izpildu dokumentu, – zvērināts tiesu izpildītājs, uzrādot zvērināta tiesu izpildītāja apliecību un iesniedzot tās kopiju, vai viņa pilnvarota persona, iesniedzot zvērināta tiesu izpildītāja izdotu ar zīmogu un parakstu apliecinātu pilnvaru vai rīkojumu transportlīdzekļa reģistrēšanai;

19.10. ja transportlīdzekli noņem no uzskaites, pamatojoties uz izpildu dokumentu, – tās valsts vai pašvaldības iestādes atbildīgā persona, kura vērš bezstrīdus piedziņu uz transportlīdzekli, vai viņas pilnvarota persona, iesniedzot attiecīgās iestādes izdotu ar zīmogu un atbildīgās personas parakstu apliecinātu pilnvaru;

19.11. jebkura pilngadīga fiziska persona, ja nav nepieciešams šo noteikumu 19.3 punktā  minētais pilnvarojums.”

	10.
	19.2 Veicot darbības, persona identitāti apliecina autorizējoties elektroniski CSDD e-pakalpojumos vai vēršoties personīgi CSDD klientu apkalpošanās centrā un uzrādot derīgu personu apliecinošu dokumentu, CSDD izsniegtu vadītāja apliecību vai mācību braukšanas atļauju.
	3. Grozījumu projekta 1.7. apakšpunktā, kur piedāvāta 19.2 punkta redakcija, termina “autorizācija” vietā lūdzam lietot pareizo terminu “autentifikācija”. Līdzīgi izmaiņu lūdzam veikt arī anotācijas I sadaļas 2. punktā.
	Iebildums ņemts vērā.

 
	19.2 Veicot ar transportlīdzekļu reģistrāciju saistītās darbības CSDD, persona identitāti apliecina, autentificējoties elektroniski CSDD e-pakalpojumos vai vēršoties personīgi CSDD klientu apkalpošanās centrā.


Atbildīgā amatpersona 












T.Vectirāns
SMIzz_211019_regnot
SMIzz_211019_regnot


